
ОБОРУДВАНЕ ЗА МАЛКИ ВИНАРСКИ ИЗБИ

SMALL WINERY EQUIPMENT

ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ МИКРОВИНОДЕЛИЯ

STAINLESS  STEEL  SOLUTIONS



Модел/Model/Модель

Произв./Capacity/ Произв. (kg/h)

Р-ри, ДхШхВ/Dimensions, LxWxH/ Р-ры, ДхШхВ (m)

Мелене/Crushing/Дробление

Ронкане, отделяне на чепката / Destemming,
Separation of stalk / Гребнеотделитель

Транспортиране на кашата / Transportation of marc
Транспортирование месги

1 1 1

12 2 2

3 2

 ENO 3 M ENO 3 ENO 20 ARNO 15

1000-1200 1000-1200 1500-1800 1700-2000

1,3х0,6х0,7 1,3х0,6х0,7 1,1х0,6х1 1,1х0,7х0,9

Ние предлагаме пълен набор от мелачко-роначки за грозде, предназначени за 

домашния винопроизводител и малките винарски изби. Нашите продукти, могат 

да бъдат групирани в две категории в зависимост от начина на действие, роначки 

и ронкачко-мелачки. В рамките на всяка категория може да намерите различни 

продукти, които се различават по капацитет, материала от който са изработени, 

както и по отношение на бюджета. Всички предлагани мелачко-ронкачки  са 

изработени с монофазно захранване.  

We propose a full range of grapecrusher-destemmers intended for the private 

winemakers and small wineries. Our products can be grouped in two categories 

depending on course of action, destemmers and crusher-destemmers. Within the 

bounds of every category you can find different products, which differ in capacity, the 

material that they are made from, as well as with regard to the budget. All grapecrush-

er-destemmers, that we propose, are offered with a single phase power.

Мы предлагаем полный набор дробилок для винограда, предназначенные для 

домашнего производителя вина и микровуноделия. Наши продукты, могут быть 

сгруппированы в двух категориях в зависимости от способа действия, дробить, 

гребнеотделять а так же и в комбинации из обеих. В рамках каждой категории вы 

можете найти различные продукты, которые различаются по вместимости, 

материала из которого они изготовлены, а так же и по отношению бюджета. Все 

предлагаемые дробилки  изготовлены с монофазным питанием мощности.

ENO 3

ENO 3M

ENO 3M ENO 3M/AISI 304 ENO 20



1,4x0,8x1,4

Дробилките за  плодове  са подходящи за смачкване на плодове без костилки, като ябълки, круши и др. ENO M100 e оборудван с 6 
вътрешни ножa и сменяеми сита, което позволява бързо нарязване в пълна безопасност.  

Fruit crushers are suitable for crushing of stoneless fruits such as apples, pears etc. ENO M100 is equipped with 6 internal blades and 
removable sieves that allows quick cutting in full safety. 

Дробилки для  фруктов  подходящие для смятки фруктов без косточек, как яблоки, крушы и др. ENO M100, оборудован с 6 
внутренними ножaми и съемными ситами, что позволяет высокую скорость нарезания в полной безопасности. 

Модел/Model/Модель                                                                 

Материал/Matterial/материал                                                 

Произв./Capacity/Произв. (kg/h)                                          

Размери ДхШхВ /Dimentions LxWxH /Размеры ДхШхВ    

Тегло /Mass/Масса(kg.)                                                      

ENO M100

AISI 304

1500-1800 

1100x610x1400

45

ÄÐÎÁÈËÊÈ ÇÀ ÏËÎÄÎÂE / FRUIT CRUSHER /ÄÐÎÁÈËÊÈ ÄËß ÔÐÓÊÒÎÂ 

ENO M100

ENO 20/AISI 304 ARNO 15 ARNO 15/AISI 304

JOLLY 20/AISI 304 ÏÎÑÒÀÂÊÀ/STAND/ÏÎÄÑÒÀÂÊÀ ENO 3/3M



ÏÐÅÑÈ ÇÀ ÃÐÎÇÄÅ ÒÈÏ TR

WINE PRESSES TYPE TR

ÏÐÅÑÑÛ ÂÈÍÒÎÛÅ ÄËß ÂÈÍÎÃÐÀÄÀ ÒÈÏ TR

ÔÈËÒÐÈ ÒÈÏ COLOMBO

FILTERS TYPE COLOMBO

ÔÈËÜÒÐ ÒÈÏ COLOMBO



Помпите ROVER ca самозасмукващи и са предназначени за транспортиране на течности в 

хранително-вкусовата промишленост. Хидравличната част е изработена от бронз или неръждаема стомана. 

Особената характеристика, с която се отличават е, че са снабдени с електрически комутатор, който променя 

посоката на движение на мотора, който може да работи и в двете посоки на въртене - по посока на 

часовниковата стрелка или обратно на часовниковата стрелка. Помпите са лесни за поддръжка и почистване. 

The pumps ROVER are self-sucking and they are design for transportation of liquids in the food industry. The hydraulic 

part is made from bronze or stainless steel. The special characteristic, that they are distinguished for, is that they are 

provided with electrical commutator, which changes the motion direction of the motor. The last one can work in both 

spinning directions - clockwise or anticlockwise. The pumps are easy for maintenance and cleaning. 

Насосы ROVER являются самовсасывающие и предназначены для перевозки жидкостей в пищевой 

промышленности. Гидравлическая часть выполнена из бронза или нержавеющей стали. Особенность, которая 

их отличает, это то что они оснащены электрическим выключателем, который изменяет направление 

вращения двигателя, который может работать в обоих направлениях вращения - по часовой или против 

часовой стрелки. Насосы просты в обслуживании и очистки. 

ÏÎÌÏÈ ÒÈÏ ROVER

PUMPS TYPE ROVER

ÍÀÑÎÑÛ ÒÈÏ ROVER

ÄÎÇÀÒÎÐ ÒÈÏ ENO
DOSE UNIT TYPE ENO
ÄÎÇÀÒÎÐ ÒÈÏ ENO

7.391



ÐÅÇÅÐÂÎÀÐÈ Ñ ÏËÀÂÀÙ ÊÀÏÀÊ
TANKS WITH FLOATING LID
ÅÌÊÎÑÒÜ Ñ ÏËÀÂÀÞÙÅÉ ÊÐÛØÊÎÉ 
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Съд, обем
Tank, volume

Емкость, объём

OCH 3/4”


